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Резолюция на Европейския парламент относно положението в Газа
(2012/2883(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид изявленията на върховния представител Катрин Аштън от 12 
ноември 2012 г. относно последната ескалация на насилието между Газа и Израел и 
от 16 ноември 2012 г. относно допълнителната ескалация на насилието в Израел и 
Газа,

– като взе предвид заключенията на Съвета от 19 ноември 2012 г. относно 
положението в Газа,

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

1. изцяло подкрепя изявленията на върховния представител Катрин Аштън от 12 
ноември 2012 г. и 16 ноември 2012 г. и заключенията на Съвета от 19 ноември 2012 
г.;

2. изразява сериозната си загриженост относно положението в Газа и Израел и приема 
с дълбоко съжаление цивилните жертви, включително на жени и деца;  подчертава, 
че трябва незабавно да бъдат прекратени всички нападения, тъй като те причиняват 
несправедливи страдания на мирни граждани, и призовава незабавно да се намали 
напрежението и да се прекратят враждебните действия; подкрепя посредническите 
усилия на Египет и други заинтересовани страни за бързо и устойчиво прекратяване 
на огъня и приветства мисията на генералния секретар на ООН в региона;

3. твърдо осъжда ракетните нападения срещу Израел от ивицата Газа, които Хамас и 
други въоръжени групировки в Газа следва незабавно да прекратят; подчертава, че 
не може да има оправдание за целенасочената стрелба по мирни граждани и Израел 
е в правото си да защитава своето население от подобни нападения, като 
същевременно посочва, че той трябва да действа съразмерно на обстоятелствата и 
да осигурява постоянна защита на мирното население; изтъква необходимостта 
всички страни изцяло да зачитат международното хуманитарно право;

4. подчертава, че незабавното прекратяване на враждебните действия е в интерес на 
всички, особено в период на нестабилност в региона и че сегашното положение още 
веднъж подчертава неотложната необходимост да се премине към осъществяване на 
решението за две държави, за да могат двете страни да живеят редом в мир и 
сигурност; приветства факта, че Европейският съюз ще продължи да работи с 
всички влиятелни фактори в региона за осъществяването на тази цел;

5. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, 
Комисията, заместник-председателя на Комисията/върховния представител на 
Европейския съюз по въпросите на външните работи и политиката на сигурност, 
правителствата и парламентите на държавите членки, генералния секретар на ООН, 
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правителствата и парламентите на членовете на Съвета за сигурност на ООН, 
специалния пратеник на Близкоизточната четворка, правителството на Египет, 
Кнесета и правителството на държавата Израел, президента на Палестинската власт 
и на Палестинския законодателен съвет.


